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第一节　　国际商会与

一、国际商会

国际商会（ ，简称

于 年在美国大西洋城成立，现总部设于巴黎。国际商会是世

界上最重要的民间经贸组织，它是联合国的一级咨询机构，其设立

的目的是在自由、平等的基础上改善世界贸易和投资。国际商会的

宗旨是：在经济和法律领域里，以有效的行动促进开放的国际贸易

和投资的发展。工作手段为：制定国际经贸领域的规则、惯例并向

全世界商界推广；代表国际商界与各国政府和国际组织对话，以求

创造有利于自由贸易和自由竞争的国际环境；促进会员之间的经

贸合作并为商界提供各种实际服务等 。

多个国家目前国际商会有来自 和地区的近 万家商会、

个国家设协会公司、企业和个人会员，并在 立了国家委员会 。

多国际商会下设 个专业委员会和工作组以进行各种活动。

国际商会作为世界性的非政 ）的商业组织，致力于府（

第一章 的性质

参见周礼均：《国际商会〈国际销售示范合同〉形成的经过和背景》，载国际商会

国际商业惯例委员会编：《国际商会国际销售示范合同实用指南》，中国对

外经济 页。年版，第贸易出版社

关于国际商会的各国家委员会的具体国家名称，参见



第 4 页

促进国际间的货物、服务、资本、技术等的自由流动。它制订了许多

国际商界规则和惯例，并向全世界推广，如国际销售示范合同和银

行贸易结算规则等，它们已为全世界普遍采用。作为一个民间组

织，国际商会在制订经贸自律规则以便规范国际经贸行为，促进国

际经贸活动顺利进行等方面，一直站在世界前列，为营造一个有利

于自由贸易和投资的环境，做出了巨大的贡献。

我国于 年开始同国际商会接触，经过 年多的谈判，于

年 月加入国际商会，并被正式授予中国国际商会（

）成员国地位，

年 月 日正式成立了国际商会中国国家委员会（简称国际商会

。自成立了国际商会 后，我国将参与国际商会专

业委员会工作作为重点之一。 月 日年 国际商会

第一届会员代表大会决定由中国化工进出口公司牵头组建并主持

国际商会 下属九个专业委员会之一 国际商业惯例委员

会，使之与国际商会的国际商业惯例委员会对应，并派代表参加了

国际商会国际商业惯例委员会的工作。

二、

（一） 的产生

国际贸易的双方一般身处两国，他们之间各有其所在国的贸

易习惯，相互之间存在差异，而且双方不太了解，因此在国际贸易

中就会出现许多问题，例如对合同或合同中的某一条款或某一交

易习惯，双方存在着不同解释，由此可能导致国际贸易上的纠纷，

引起当事人间的误会、争议和诉讼，也浪费了双方的时间和金钱。

这些显然不利于国际贸易的发展。

然而另一方面，随着国际贸易的开展与发展，逐渐地在大多数

从事国际贸易的商业人员之间形成了一些习惯做法和贸易术语，

由于它们被经常使用，形成了惯例。由于这些惯例的存在，使各国
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商人之间的交往可以按惯例进行，使得交往非常顺利，减少了他们

之间的磨擦。

减少国际贸易双方之间的差异存在两种方法：一是制定统一

的贸易规则，这一般需要世界各国之间加以协商或由国际组织协

调各国的法律，显然这一过程是缓慢的，不能完全满足国际贸易的

快速发展；一是贸易双方之间按某种习惯进行，即寻求双方的共同

点，对于这一共同点则可以不断使用，且不会发生矛盾，如果贸易

发展出现了新问题，则可以对这一习惯稍作修改就行了。由于贸易

发展很快，而这种习惯的修改只需要双方当事人的协商一致就行

了，因而对促进贸易发展作用很大。

国际商会（国际商会）自 世纪 年代初即开始对重要的贸

易术语作统一解释的研究，这项工作是由国际商会下设的国际商

业惯例委员会具体来实现。现今的国际商业惯例委员会的主要职

责在于：负责研讨商业法律、惯例如何适应国际协议和通讯技术现

代化的要求；提出解决影响国际贸易的各国立法差异的办法；制定

各种经贸示范合同；积极参加其他国际机构如联合国国际贸易法

委员会、国际统一私法协会等的活动。国际商会于 年提出了

一套解释贸易术语的具有国际性的统一规则，定名为

，其副标题为

，故译作 年国际贸易术语解释通

则》，其中 来源于

三词。

以后简称《通则国际商会制定《国际贸易术语解释通则 的

目的：“在于对国际贸易合同中所使用的贸易术语供给一套具有国

际性的通则的解释，使从事商业的人们在不同国家有不同的解释

的情况下，能选用确定而统一的解释①。”现如果采用《通则》，可以

“避免不同国家对这些术语作不同的解释，或者至少可将这种情况

需要全本请访问 www.ertongbook.com
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。”减少到尽可能少的程度

两个国家的商人在进行一笔交易时，存在着各种风险，例如货

物从一国运送到另一国，就可能有运输风险。如果在此过程中发生

意外，发生了货物灭失、损坏，乃至未能交货，就有可能产生纠纷甚

至引起诉讼，当事人之间的信任气氛就会大大降低。这显然有违双

方当事人在订立合同前所希望的成功履行合同的目的。

如果买卖双方在合同订立中，明确地引用《通则》中的术语，他

们之间的责任划分就很简单、清晰、安全，从而可以消除任何误解

以及可能产生的纠纷。

的发展（二）

国际 年公布了《商会在 年国际贸易术语解释通则》

，基本适应了当时的要求，但随着国际贸易

的发展，就出现了新的问题，为了使它的内容更符合大多数从事国

际贸易的商业人员的习惯，原来的解释，已有加以修订的必要。

，买卖双方所遇到的主要困难有三个：按

解释合同应该用何国的法律不能确定；

种情况不够；

解释上存在着差别 。

由于存在这些困 通则 ）的年的难，

产生就很自然的了。

国际商会由此按 进行了修下述原则对

订，拟定了

这些通则的目的，在于以最清楚、最准确的方法，来规定当

事人的责任；

通则》。

②

③
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为了达到普遍适用的目的，这些通则出现时国际贸易中应

用最广泛的惯例为基础，并以《 年版通则》作为修订的起点，

以使已熟知该《通则》的国际贸易商人，可以无困难地改用《

年通则》；

）现时国际贸易的习惯中，虽尚存在着某些较大的差别，但下

列原则已确定：凡合同价格是以本《通则》为基础的，则卖方的责任

是最小责任的，如双方有意加大责任，可在合同内自行具体规定。

在 以后，国际商会又制定 年补充了

本、 年补充本、 年补充本。

年补充本中制定了“边境交货（边境指定交货地点）

和

“完税后交货（进口国目的地指定地点）

，这两个术

语原系以单独的小册子形式分别印发， 年并入

之内。这两个术语与 年所采用的各种术语区分

开来，并单独订明总则和定义。

年补充本中补充了“启运机场交货（指定启运机场）

。应该注意的是，

的确切含义是装运港船上交货，而联系到航空运输，就不能

从字面上去解释； 后面的那几个字（即启运机场）标明的是卖

方责任终止的场所。

年补充本中补充了“货交承运人（指定地点

“运费付至（目的地）

“运费、保险费付至（目的地）

。

随 的日益频繁运用，产生了再一次修着电子资料交换（

的必要，这就是《 通则》修订的主要原因订 。另一

方面，运输技术不断地革新，尤其是集装箱联合运输多式联运和
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“近海”海运中使用公路车辆和铁路货车的滚装装卸运输，也是修

订 的另一个主要原因。

通则》术语按不同类型划 组”分为四个组合：第一组“

，第二 组”组“ 组”，第三组“

，第 组” 和四组“

共 种贸易术语。

组：启运（ ）术语，卖方在自己的处所将货物提供

给买方；

组：主运费未付（ ）术语，卖方必须将货

物交给由买方指定的承运人。

组：主运费已付（ ）术语，卖方必须订立运

输合同，但不负担由于装运和发运后发生的事件所引起的货物灭

失或损坏的风险或额外费用；

组：到达（ 术语，卖方必须负担将货物运至目的地

国家所需的一切费用和风险。

其中 七种术语可适

用于包括国际多式联运在内的各种运输方式；其余六种术语只能

适用于海上运输和内河运输。

（三） 通则》

如前所述，国际贸易发展是很快的，例如，近年来发展很迅速

的自由关税区以及不断快速发展的电子通讯技术在国际贸易中的

通则》应用等。因此考虑到各种因素，国际商会制定了《 ，以便

对目前的 个贸易术语进一步改进。

通则》对《 通则》的分组并未做出修改，仍为四组， 种

价格术语，只是对各个术语中的具体义务规定进行了一些修改，使这

种术语更简单、清晰、明了，以适应当前国际货物贸易的实际需要。

通则》的但《 通修改，具有十分重要的意义，这不仅表现为《

则》修订的内容，更表现为其修改的原则与语言的变化。
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第二节　　作为国际贸易惯例的

一、惯例

国际惯例是指国际上一般公认的习惯和做法，对国际惯例的

定义有多种表述。我们认为惯例的成立有两个要素： 物质要素，

即一定行为或作为的 心理要素，重复发生，或连续行为的积累；

即将一项行为确立为法律的信念，或确信其应有的约束力。因此我

们可以说国际惯例是在国际交往中，通过长期的反复实践而逐渐

形成，并为各国所承认和遵守的，具有法律约束力的、成文或不成

文的原则、规则、先例和习惯做法。

国际贸易惯例，是在从事国际贸易的人们在长期国际贸易实

践中逐渐形成的、在法律意义上取得了法律效力的习惯。

国际贸易惯例，一般是不成文的，因此它缺乏足够的明确性和

稳定性，而且不同地方或地区的惯例，在内容上也有不一致的地

方，容易引起不必要的麻烦。因此有些国际性民间组织（如国际商

会）或学术团体（如国际法协会）或国内的某些组织（如美国商会、

美国进口商理事会）对国际惯例进行了整理和编纂，使之成文化，

包括做出一些解释。惯例的编纂，去除了含混不清，增强了条理性、

明确性；避免了内容上的矛盾、抵触，而增加了协调和统一。

就国际贸易术语方面，目前成文化了的国际贸易惯例，主要有

以下三种：

（一）《 牛津华沙 规则》

）制本规则由国际法协会（ 定。

年在华沙召开会议编纂的有关国际法协会于 方面的惯
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例，称为《华沙规则》，共 条。其后该规则于 年纽约会议、

年巴黎会议、 年牛津会议进行修订，修订后的条文共

条，并称为 年华沙 牛津规则》

，简称 ，并一直沿用至今。它在序言中指出“：本规则旨

在为有意按 条件买卖货物而目前尚无标准合同格式或共同

条件可资利用的人们，提供一种在其 合同中自愿地和现成地

采用一套统一规则的方法。”当事人在订立合同时，只要明示采用

《华沙一牛津规则》，则说明双方同意使其合同为 合同，《华沙

一牛津规则》对他就有了约束力。

《华沙一牛津规则》对 买卖合同的性质作了说明，并具体

规定了 合同中买卖双方所承担的费用、责任和风险 。由于

《华沙一牛津规则》仅仅是对 进行了编纂，在实际应用中，使

用的人不多。

年修订的美国对外贸易定义（二 》

年美国九个大商业团体制定了《美国出口报价及其缩

写》 。其后，因贸

易习惯发生了很多变化，在 年举行的美国第 届全国对外

贸易会议上对该定义作了修订 月 日经美国商，并于 年

会、美国进口商协会和美国全国对外贸易协会所组成的联合委员

会 年美国对外贸易定义修正本》通过，称为《

。它包含了 等六

种贸易术语，但每种贸易术语的内容与 的内容很

不一样，因此除非合同双方同意并在合同中明文规定采用，否则是

关于《华沙一牛津规则》的内容及解说，可参见〔日〕津田 逐升：《〈华沙 牛津规则

条解说》，彭玉书译，对外贸易 年版。出版社

吴百福主编：《进出口贸易实务教 页。有关年版 第程》，上海人民出版社

《美国对外贸易定义修正本 页。》各术语的主要内容，可参见该书第
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没约束力的。此修订本在美洲国家有很大的影响，在与这些国家进

行国际贸易时，应注意这一点。

（三）《国际贸易术语解释通则》

国际商会制定的《国际贸易术语解释通则》是目前最具广泛影

响、得到最普遍采用的成文化的国际贸易惯例。

二、国际贸易惯例成立的依据

国际上存在着两种代表性的观点：

“同意说”。此种观点认为国际惯例是通过一个默示的即不

成文的条约而成立，也就是说，某一规则或习惯作法的第一次被采

用或被认为是一种（条约）要约，而其他国家相应地也实行此规则

或习惯，那么就可以构成对要约的承诺。此种观点把惯例看成了一

种特殊的合同。

“顺从说”。此种观点认为国际习惯法开始并无立法目的，即

一开始没有创立某种规则的目的，只是这些规则在实践过程中逐

渐被认识到应有法律约束力。

我们认为，国际惯例的成立既有同意因素，也有顺从的原

因。开始是由一国或多国单方面设定一个规则，然后，这个规则或

习惯被其他国家明示或默示赞成或遵守，即相互同意，之后被不断

地实践，在有关当事人之间产生了一定约束力，再逐渐发展成国际

惯例。也就是说国际惯例从一个实践，设定一种程序、方法或规则，

然后被其他方认同，再通过相同或相似的、无争议的反复国际实

践，而逐渐成为一个具有一定约束力的规则。

作为一种国际贸易惯例也理所当然地经历了

上述阶段。

三、国际贸易惯例的效

严格地说国际贸易惯例并不是法律，但它具有类似法律规范

的性质。一般来讲，国际贸易惯例对当事人不产生法律的约束，除

需要全本请访问 www.ertongbook.com
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极少数惯例具有强制性外，绝大多数是任意性的，它们只有通过国

家或者当事人之间的认可，才产生法律的约束。因此，

在实际的应用中，完全有可能被合同当事人全部或部

分地废弃、修改或完全采用，这也是国际惯例不断发展的一个重要

的源动力。

那么，在什么条件下，国际贸易惯例才能产生法律约束力呢？

我们认为主要有以下几种情况：

通过国内立法，将国际贸易惯例引入国内法中，或者在国

内法明文规定适用国际惯例

例如，《中华人民共和国民法通则 款“：中华人条第》第

民共和国法律和中华人民共和国缔结或者参加的国际条约没有规

定的，可以适用国际惯例。”美国《统一商法典》规定“：贸易惯例赋

予协议（合同）特定的含义，对协议（合同）条件加以补充或限制。”

德国《商法典》也规定：在洽谈人之间，当涉及评价契约的意思和范

围时，将以商务方面的习俗和惯例为基础。当国际贸易惯例引入国

内法后，它就具有了一定的强制力。

通过国际立法，即在公约、条约中引用国际贸易惯例

如果一个国家参加了某项国际公约或者条约，那么条约的内

容必须遵守，若国际贸易惯例成为条约的一部分，那么该国家也应

遵守该惯例。至于国际条约或公约如何引用有关惯例，存在两种情

况：一是直接规定该惯例的内容；二是只指明应适用某种惯例，至

于惯例的内容则需要进一步查找。

通过合同，即在合同引入国际惯例

这也是最常见的情况，在当事人之间，如果事前约定，按某项

国际贸易惯例办事，并在双方的合同或协议中加以明文规定，那么

该项惯例将对当事人产生法律效力，具有强制性。需要注意的是，

这样的国际贸易惯例本身已经并不是说像 具有了

例本身。实际上，当合强制力，即效力并非来自贸易惯 同中引用了

惯例，则惯例的内容就成为合同内容的一部分，根据“约定必须遵
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守”的原则，合同中的国际贸易惯例部分也应遵守，并且有有关的

法律作为强制保证。例如，当双方在合同中明确注明按国际商会

通则》中的 办理，则表明了双方当事人的义务应受

通则》的约束，合同履行中的有关事项也应按

的 条款来执行，否则，将构成违约责任。

司法实践中引用惯例

这在国际仲裁和诉讼中比较多。当事人如未在合同中对某个

问题做出明确规定，也未说明应适用某种法律以及采用某项惯例，

则在发生争议时，从合同中无法找到解决争议的依据及原则，此

时，法庭或仲裁庭通常会引用某些公认的或影响较大的国际贸易

惯例，作为判决或裁决的依据。因此在这种情况下，惯例的效力来

自于判决或裁决。联合国《国际法院规约》第 条规定“：法院对于

陈述各项争端，应依国际法裁判之，裁判时应适用： 不论普通或

特别国际协约，确立诉讼当事国明文承认之规条者； 国际惯例，

作为通例之证明而经受为法律者。”这与前述立法实践的区别，在

于司法实践中，并无明文规定该适用某种惯例，即在判决前惯例还

不具约束力；而立法实践实际上已把惯例变为法律的一部分，直接

具有了效力。

需要注意的是，正因为当事人未对法律依据做出规定或未达

成一致，则很有可能法院或仲裁庭在审理过程中，把某项惯例强加

于当事人，形成一种惯例的滥用。

默认方式

在国际经济交往中有时还可能推定当事人以默示的方式选择

某项国际惯例，此时该惯例应认为具有约束力。但默示选择必须满

足三项条件：

当事人知道或理应知道；

具有广泛性；

同类交易的合同当事人经常遵守的。

这种做法可以在一定程度上避免法院或仲裁庭把一些惯例强
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加于一方当事人。

四、国际贸易惯例的适用

作为国际贸 的适用范围，主要是指易惯例的

的适用主体和适用区域。适用主体理论上讲应该既

有国家，又有国际和国内的经济组织，也有企业和自然人。但是不

管是何种身份在国际性的商业性交往中，它们都是平等的主体。也

许有些贸易惯例对不同的主体的约束力存在差异，但在具体到某

个案例时，当事人是平等的主体，负有同等的责任和义务。

是由国际商会专门制定的成文的国际贸易惯

例，它已在国际上通行而被大多数国家或组织自觉遵守，近似有国

际公约那样的普遍适用性，因此具有国际通用性，为大多数国家所

接受。

但对于国际贸易惯例，并不是都普遍适用的，一是某些区域不

适用某个惯例，二是某个区域具有自己的惯例。由于某个地区的国

家，在政治、经济、文化等方面存在着某种共性，因此在它们之间的

交往中，可能形成某种不同于其他惯例的自己的习惯，经过反复使

用，成为一种区域性的贸易惯例。如果某个区域的经济对世界的影

响力比较大，那么这些区域性惯例就有可能对国际贸易惯例产生

影响。包括 。这也可以认为是《国际贸易术语解释通

则》不得不修改的原因之一。例如，美国的《美国对外贸易定义

年修订本》，不仅长期在美国使用，也为加拿大和一些拉美国

家使用，在世界上有很大影响。又如，与伊斯兰国家进行交往时，必

须使用伊斯兰地区的惯例。

另外在使用诸如 这样的国际贸易惯例时，不

得不同时考虑一些国际上通行的行业性的惯例，因为这些通行的

习惯做法和规则，其适用范围仅限于某一行业。它们有时有可能与

其它国际贸易惯例发生冲突或不一致。

我们还需注意：考虑国际惯例的适用范围，必须注意国际惯例
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的限制性问题。由于不同的国家 不同的、不同的组织、不同的企业、

法人有不同的情况，因此，国际贸易惯例的应用并不是毫无限制

的。当适用某项国际贸易惯例对自己有利或不带来麻烦时，显然可

以适用；而如果采用此惯例可能带来不便或不符合自身的利益就

可能对惯例的适用采用某些限制性措施，或对此惯例进行修改或

根本就不采用。

因此，我们在适用 不仅仅只考虑其方便之处，

而应综合考虑主体、行业、区域等因素，以使贸易能顺利进行。

第三节　　中国法视角的

在中国改革开放日渐向广度和深度发展的今天，人们常说要

依法办事，按国际惯例办事，这种信念不只存在于社会各界，也正

式载入了中国的政治纲领，成为国家大政方针的组成部分。中国共

产党第十三次全国代表大会报告中指出要“使外国企业家能够按

照国际惯例在我国经营企业”，中国共产党第十四次全国代表大会

报告中提出要“深化外贸体制改革，建立适应社会主义市场经济发

展的，符合国际贸易规范的新型外贸体制。”国际贸易惯例显然也

包含在“国际贸易规范”之中。中国的相关法律也引入了国际惯例，

包括

因此，为了保证我国对外开放事业的健康发展，我们应该了解

国际惯例，遵循国际惯例，运用国际惯例，不仅要知道像

这样的国际贸易惯例的作用，而且应知道如何应用。

尤其对于从事外经贸工作的人来说，更应如此。

的作用一、

国际商会制定 ，目的就是提供一套具有国际性
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的对国际贸易术语进行解释的规则，使不同国家从事商业的人们

能够选用确定而统一的解释。那么，该惯例在我国应用过程中的地

位如何呢？下面从其与我国法律关系、与合同条款之间的关系来说

明其在我国应用中的作用。

（一） 在我国法律上的性质和作用

作为国际贸易惯例， 本身不是法律

法律是由国家制定和认可的，体现国家意志的并由国家强制

力保证实施的行为规范；而惯例则是长期以来从人们的反复实践

中 的产形成的人们自愿共信共守的一些行为规则。

生和发展，并不是国家意志发生作用的结果，即使某项法律把其全

部内容全盘吸收为制定法或国际条约时，对于制定该法律的国家

或对加入国际条约的国家来说，也只是已将该贸易惯例转化为法

律，而其本身在此时已经消失了。因此，对于其他任何国家来说，其

并不具有当然的法律约束力 首先不。因此可以说

是我国的法律，不具有强制力。

的效力有赖于我国法律的规定

一般来讲，在下列条件下，在大多数国家，国际惯例可以产生

国家法律以明示或默示的方式承认惯例可以产生法律效力： 法

律 国际惯例所规定的是与法律不相抵触的事项； 国际效力；

惯例不违背一国的社会公共秩序。

国家法律明示承认是指国家的法律写明某类民事关系可以适

用惯例，即国家法律允许当事人可以按国际惯例行事，法院或仲裁

机构可以依赖惯例审理案件；而默示承认，是指虽然没有在法律中

明确规定，但根据实践推断可以适用国际惯例。

所谓与法律不相抵触，是指国家的法律具有当然的约束力，而

国际惯例则不能超越法律的效力，即只有法律对某一事项无具体

规定时，惯例才能填补其空缺，才可以获得法律效力。

所谓不违背公共秩序，是指作为一种惯例，不能与国家的公共
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利益、良好风俗、公共政策相抵触，也不能与法律 否规定相抵触。

则，该国决不能实施此惯例。

作为一项国际贸易惯例的 ，它具有何种法律效

力？我国法律采取了明示地支持的态度。《中华人民共和国民法通

则》第 条规定：“中华人民共和国法律和中华人民共和国缔结

或 条者参加的国际条约没有规定的，可以适用国际惯例。”第

对国际惯例的适用做出了一般性的限制，“依照本章规定适用外国

法律或者国际惯例的，不得违背中华人民共和国的社会公共利

益。”在此虽未明确哪些国际惯例，但显然应该包括

，这为 在我国的应用提供了法律基础。

而在《 款、第中华人民共和国海商法》第 条第 条也做出

了相同的规定。可 与中国法律或中国参加或见，在

缔结的国际条约不相抵触以及不违背中国的社会公共利益的前提

下，在中国可以适用。若法院或仲裁机构的判决和裁定适用了

，对当事人也具有法律约束力。

可以填补我国有关法律的空缺

法律作为社会关系的调节器，在稳定社会关系方面发挥着主

导作用。但是，法律规定再细密，也难以面面俱到，天衣无缝。在法

律未规定或者法律的规定过于粗疏甚至不合理时，适用国际惯例

不 当仅可以填补法律遗留的空缺，而且可以寻得两个平衡点：

事人之间利益的平衡； 当事人利益和社会利益之间的平衡。

作为一种国际贸易惯例，对国际买卖交往中的许多问

题，都做出了相当详细的规定，既详细，又全面，虽然不包括国际买

卖的所有内容，但在 做出规定的领域，给当事人带

来了很大的方便，而且确定权利和义务规定很具体，使得在事后发

生纠纷，有了进行判决或者裁决的法律依据。

（二） 在合同订立中的作用

一般说来，在交易尤其是在国际买卖中，一些重要的事项、要
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